PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO

LETTERA DI IDENTIFICA- DESCRIZIONE DELLA PARTE
ZIONE
A Flessibile di uscita 20x27 (3/4")
B Flessibile di ingresso 20x27 (3/4")
c Display digitale
D Coperchio
E Colonna di resina (serbatoio resina)
F Tubo difiltraggio (colonna resina)
G Serbatoio miscela di sale
H SCARICO
I Troppo pieno
J Valvole di by-pass
K Clip difissaggio
L Attacchi filettati Maschio 20x27 (3/4")
M Valvola pilota
N Manopola di regolazione della durezza
0 Colonna miscelatura sale
P Iniettore
Q Tubo di scarico da 5/8”
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S L'acqua di lavaggio passa attraverso il letto di resina
CHE COS'E UN ADDOLCITORE "E"ed elimina gventuale miscela di sale presente nella
colonna verso l'uscita di scarico.

Che cos'& un addolcitore? Un addolcitore € un dispo- Riempimento: Riempire il serbatoio dell'acqua per un

sitivo che consente di trasformare l'acqua dura (acqua
con un alto livello di calcare) in acqua dolce (acqua con
un basso livello di calcare). <0

Come funziona un addolcitore? L'addolcitore funziona
per scambio ionico, quando l'acqua passa attraverso la
resina all'interno del serbatoio. Questa resina cattura
ﬁ“ ioni di calcio (Ca2+) e magnesm (Mg2+) che rendono

acqua dura, scambiandoli con gli ioni di sodio (Na) del
sale, rendendo l'acqua pit morbida.

Per addolcire l'acqua, il dispositivo procede in 4 fasi
diverse:

Decalcificazione: R\saacquo della resina con miscela di
sale (acqua carica di sa e) e rigenerazione della resina
carica di elementi calcarei grazie agli ioni di sodio (Na+).

ACQUAADDOLCITA

(Sodio = Na)
IT

ACQUA DURA

(Calcio + Magnesio = Ca + Mg)

nuovo ciclo di addolcimento.

ILvolume d'acqua necessario per preparare la miscela
di sale per la successiva rigenerazione viene immesso
nel serbatoio della miscela di sale "G".

Controllare che l'apparecchio non abbia subito danni

0

Miscela di sale: L'acqua passa in controcorrente e a
flusso basso attraverso \l letto diresina "E", attraverso la
colonna miscelatura sale "0", entrando in contatto con la
resina a scambio ionico per effettuare la rigenerazione.

APERTURA DELLA CONFEZIONE E VERIFICA DEL CONTENUTO

durante il trasporto. Non utilizzare il dispositivo se
sono visibili danni.

Lavagdglo Risciacquo del sodio in eccesso e invio dell'ac-
gua addolcita allimpianto di casa.

Passaggio dell'acqua in co-corrente a flusso alto.
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Preferibilmente € meglio che siano due persone a pren-
dere il dispositivo. Se cid non € possibile, si consiglia di

utilizzare un carrello di trasporto.

)

<

7

Posizionare l'apparecchio nello spazio previsto per
l'installazione, poi tagliare gli adesivi dal fondo dell'im-
Falllaggio e rimuovere l'imballaggio tirandolo verso
‘alto.

0%2000,0%000,0°0%0

9 9000005000090 0000000
Nioo’o 0000000000600 000000

U OV T E 0 UOUUGE0 U0V VGO0 U0

9000

Aprire il coperchio e verificare che tutti i componenti
siano al loro posto e fissati dalla staffa di montaggio.

SCELTA DEL SITO DI POSA

Sarebbe auspicabile collocare l'apparecchio vicino a.
una presa d'acqua, a Uno scarico e a una presa elettrica
da220-240V.

E preferibile posizionarlo:

+ Inun luogo all’interno

+ Allasciutto e ventilato

+ Pavimento piano e pulito

- Protetto da fonti di calore (>30°C)

ingresso

16] uscita

d ®

Attenzione: Elementi duri (ghiaia,..) 0 grandi asperita
nel pavimento possono causare un'usura prematura del
fon(giotdel serbatoio della miscela di sale e una possibile
perdita.

AVVERTENZE

- Per evitare di contaminare l'acqua, tutti gli utensili uti-
lizzati per il monta%gm e l'installazione devono essere
perfettamente puliti- Non utilizzare mai utensili conta-
minati o \m{aregnat\ di grasso, olio 0 ossidi, prestando
estrema attenzione ai materiali a contatto con l'acqua.

- Prima di effettuare qualsiasi operazione, isolare la
rete idrica, aprire tutti i rubinetti per svuotare tutte le
tubature dell'abitazione.

- Portare l'addolcitore nella sua posizione di installa-
zjone. Posizionarlo su una superficie piana. Se necessa-
rio, posizionarlo su uno spessore di legno di almeno 2
cm, poi livellarlo con una zeppa.

- Peril corretto funzionamento dell'apparecchio &
necessaria una pressione compresa tra 2,5 e 4 bar; Se
la pressione € inferiore a 2,5 bar, prendere in conside-
razione ['uso di un sovralimentatore di pressione. Se
la pressione supera i 4 bar, considerare piuttosto un
riduttore di pressione.

- Se l'impianto é gia dotato di un riduttore di pressione
che non € mai stato utilizzato, si prega di calibrarlo con
un manometro prima dell'uso.

- Per il collegamento sono necessarie guarnizioni piatte
flessibili in gomma; non utilizzare guarnizioni acriliche.

- Siraccomanda vivamente di installare un pre-filtro
(50 w/micron) prima dell'addolcitore.

- Utilizzare il sale previsto per gli addolcitori.

- E fondamentale controllare che il tubo di scarico non
sia ostruito quando fa freddo, soprattutto sotto i 2°C,
per evitare il congelamento o problemi dl_drenaggm
che potrebbero danneggiare l'apparecchio. Controllare
regolarmente che il tubo sia sgombro per garantire il
corretto flusso dell'acqua ed evitare problemi.

- Per lirrigazione si consiglia di utilizzare acqua non
addolcita.

- Assicurarsi che il sale sia [:)utito; non deve contenere
nessun altro tipo di particelle, come terra e/o sedimenti.
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LAYOUT PRELIMINARE

Conservare il risultato, poiché questa informazione sara
-~ utile per la programmazione dell'apparecchio.

/0N
/TN
TN

/

Prima di tutto, eseguire un test di durezza seguendo le Chiudere la valvola di alimentazione dell'acqua, poi
istruzioni del fornitore per conoscere il livello didurezza  aprire i rubinetti vicini all'installazione dell'addolcitore
dell'acqua. per scaricare la pressione di rete.

AMBIENTE DI INSTALLAZIONE

. Valvola di ingresso
Presa elettrica 220-240V

Tubo flessibile M > F (20x27) DN13

Tubo flessibile M > F (20x27) DN13

!

Rete di acqua trattata (uscita)

Sifone di scarico

Filtro antisedimento (50 p/micron)

\
.
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INSTALLAZIONE
ji




@K Rimuovere il coperchio per accedere alla valvola, collegare il tubo all'uscita

dello scarico e spingerlo con forza, poi fissarlo con una fascetta per tubi.

E necessario disporre di un collegamento alla rete fognaria per scaricare l'acqua di rigenerazione, possibil-
mente al di sotto dell'impianto.

ILsifone verso la fognatura deve avere un'uscita libera. Il diametro di questa uscita deve essere di almeno 7".
La distanza massima tra l'addolcitore e l'ingresso della fognatura non deve superare i 3 metri.

“lacm

!
—

MAX.

_

Determinare la posizione del tubo
tenendo conto dell'area di ventila-
zione dicirca 4 cm.

Se necessario, lo scarico pud essere posizionato fino a 2,5 m sopra la base dell'addolcitore.

A Se lo scarico si trova sopra [‘addol-
citore, prevedere un secchio per lo
scarico del troppo pieno. (L'acqua
non € pressurizzata in questo tubo).




DISPLAY E TASTI

I tasti possono avere un ruolo diverso per ogni tipo di configurazione da effettuare; per ogni tipo di configurazione €
presente un promemoria.

In fabbrica Uapparecchio é configurato in SPAGNOLO; se lo si desidera, € possibile modificarlo con il passo suc-

cessivo.
DISPLAY: Visualizza informazioni importanti sul funzionamento/stato del sistema;
[ J ogni fase avra un menu di visualizzazione diverso.
BLOCCO SCHERMO: Se non si preme alcun tasto per un certo periodo di tempo, il
programmatore viene automaticamente bloccato per motivi di sicurezza.
Quando si preme un tasto qualsiasi, viene visualizzato il messaggio 'Premere set per
3 secondi". Per sbloccare il programmatore, premere il tasto (MENU) per 3 secondi.
(I;llEuNU: Questo tasto consente di accedere alla programmazione interna e di uscire
rogramm .
.J alla programmazione interna
MENU
SET/REGEN: Questo tasto serve per avviare una rigenerazione (immediata o ritar-
- data). Durante la programmazione, questo tasto (SET/REGEN) consente di convali-
SET/REGEN. dare i parametri selezionati.
UP/DOWN: Questi tasti servono per spostarsi tra i diversi parametri visualizzati.
UP & DOWN ©

69



IMPOSTAZIONI AVANZATE

- MENU: Questo tasto serve per tornare alla schermata iniziale.
MENU
SET/REGEN: Questo tasto serve a convalidare il parametro selezionato; una volta pre-
C ) muto, viene visualizzato ['attributo successivo.
SET/REGEN.

.l l- UP/DOWN: Questi tasti servono a modificare i valori degli attributi proposti.
N— \_/J

A gi (i:?nsiglia di utilizzare l'unita di misura °fH, compatibile con il test di durezza fornito in questo pro-
otto.

LINGUE: Il dispositivo € disponibile in francese, spagnolo, inglese, russo,

LINGUAGGIO cinese, olandese, italiano, tedesco, polacco, a scelta tra queste 9 lingue.
INGLESE
UM UNITA: Scegliere tra le due unita disponibili, metrica o gallone.
GALLONI L
Note: En Europa se utiliza métrico.
UNITA’ DI DUREZZA DELL’ACQUA:
UM.DUREZZA
°fH Selezionare l'unita di misura °fH

°fH (grados franceses de dureza): Es una unidad de medida de la dureza
delagua.

Si pregg{ di non modificare le seguentiimpostazioni. Procedere avanti finché non appare la schermata
seguente.

PROGRAMMA COMPLETO: | parametri impostati sono stati presi in consi-
PROGRAMMAZIONE derazione dal dispositivo e la programmazione &€ completa.

COMPLETA Sipassa al display iniziale.
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IMPOSTAZIONI LOCALI

l-\ MENU: Esta tecla permite confirmar. Una vez pulsada, se visualizara el atributo siguiente.
MENU
SET/REGEN: Esta tecla permite confirmary volver inmediatamente a la pantalla de inicio.
)
SET/REGEN.

UP/DOWN: Estas teclas permiten modificar los valores de los atributos propuestos.
)

UP & DOWN &

HORA: Configure la hora

‘ ORARIO
12.01 PM
ANO/MES/DIA: Configure las fechas
‘ ANNO
2024
DUREZA del agua: Introduzca il valore di dureza del agua obtenida en la
SET DUREZZA prueba de dureza realizada antes de la instalacion. Se recomienda introdu-
o cir valores de 1a 5 grados aggiuntivo, ya que pueden producirse variaciones
34.0 °fH alolargo del afo.

™\ CANTIDAD DE PERSONAS: Introduzca el nimero de personas que compo-
SET PERSONE nen el hogar.

4
Y

Al



‘ SETTAGGIO SALE
ALTA EFFICIENZA

TIPO ACQUA

- MUNICIPALE
T

ORARIGEN.
2:00

CARICA DEFAULT
NO

‘ PROGRAMMAZIONE
COMPLETA

QUANTITA DI SALE: L 'addolcitore & impostato in fabbrica sulla modalita ad alte prestazioni
per ridurre il consumo di sale. Questa configurazione consente all'addolcitore di funzio-

nare correttamente fino a un livello di calcare di 40°fH. Se il livello di calcare & superiore, si
consiglia di utilizzare la modalita standard fino a 70°fH e la modalita di rimozione del ferro al
di sopra di tale valore.

DUREZZAMASSIMA (°FH) PROGRAMMAZIONE
QUANTITA DI SALE
0-40 PRESTAZIONI ELEVATE
41-70 STANDARD
71-120 ADDOLCITORE

La durezza massima di esercizio di un addolcitore puo essere influenzata da altri parametri quali
la composizione dell'acqua, la portata del trattamento e l'applicazione. | valori indicati nella
tabella precedente sono stime.

FONTE ACQUA: Inserire la fonte dell'acqua.

- Acquadicitta
- Pozzo/Altro

ORARIO DI RIGENERAZIONE: Impostare l'orario fisso per la rigenerazione
programmata L'intervallo pud essere modificato ogni 15 minuti.

Esempio: 02:00 0 02:15 0 02:30.

IMPOSTAZIONI DI FABBRICA: Utilizzare questa funzione in caso di uso
erroneo : il dispositivo verra ripristinato alle impostazioni di fabbrica.

ILsistema € gia configurato in fabbrica con le seguenti impostazioni:
- Rigenerazione ritardata a 02:00 ore.

- Rigenerazione temporizzata ogni 7 giorni.

- Rigenerazione rapida se la resina si esaurisce durante il giorno.

- Breve pulizia della resina (5 minuti) se non venisse utilizzata 'acqua per 5
giorni.

- Sistema configurato per un basso consumo di sale
- (Per durezza dell’acqua fino a circa 40°fH).

PROGRAMMA COMPLETO: | parametri impostati sono stati presiin consi-
derazione dal dispositivo e la programmazione € completa.

Sipassa al display iniziale.
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TIPI DI RIGENERAZIONE E CONFIGURAZIONI

=
RIGENERAZIONE RITARDATA: Si tratta di una rigenerazione automatica, prede-

RIG. RITARDATA finita durante la programmazione dell'addolcitore, che viene avviata in base al
volume d'acqua che e passato attraverso l'addolcitore o secondo un programma

ON preimpostato nelle configurazioni locali.

Siconsiglia di lasciare questa funzione abilitata.

MENU: Questo tasto serve per tornare
alla schermata iniziale.

MENU

SET/REGEN: Questo tasto serve a modi-
SET/RESEN. ficareivalori.
(O (O UP/DOWN: Nessuna azione.
UrP & DOWN®

ON - Attiva la rigenerazione ritardata a partire dall'ora impostata.
OFF - Disattiva la funzione.

=
8=

=) (D  MENU:Questotasto serve per tornare alla
— MEND schermatainiziale.

( SET/REGEN: Questo tasto serve per confer-
SE, mare ('azione.

(O (O UP/DOWN: Modifica i valori.

UP @ DOWN®

TIPO DI RIGENERAZIONE: Consente di avviare una rigenerazione in base alle
RIGENERAZIONE | proprieesigenze.

IMMEDIATA Rigenerazione forzata immediata: Rigenerazione manuale utilizzata durante la
messa in funzione/posa del dispositivo o durante un test di rigenerazione.

Rigenerazione in modalita vacanza: Selezionando questa opzione, il sistema
richiedera una numero di giorni da programmare.

E necessario indicare il numero di giorni in cui il sistema deve rimanere in mo-
dalita vacanza. Durante questo periodo il sistema effettuera piccoli lavaggi della
resina senza consumare sale. Al termine del periodo programmato, il sistema
tornera automaticamente in modalita servizio.

Avanzamento della fase di rigenerazione: Non appena € in corso una fase di rigenerazione, il display lampeg-
gia; quando il lampeggiamento si interrompe, premere un tasto qualsiasi per una fase di rigenerazione.

Una rigenerazione € composta da almeno 5 fasi.

Le informazioni qui riportate sono solo a scopo esplicativo. Non avviare una rigenerazione in questo
momento!
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c STATI DI FUNZIONAMENTO

_

R

UF ®

() (O Utilizzaretasti (UP/DOWN) per
cownoe SpOstarsitraidiversi parametri

visualizzati.

‘ 2024/02/13
17:31

(Schermata iniziale)
Data e ora attuale

PERSONE 4
RISERVA 300 GAL

Numero persone preimpostata x
riserva di sicurezza

ULTIMARIG.
DIC 20/2012 )

Data dell'ultima rigenerazione

‘ RIG. RITARDATA
OFF

Rigenerazione ritardata pro-
grammata

TOT. ECCESSO
oL

TOT. ACQUA TRAT.
25000 L

Acqua trattata dalla messain
funzione

‘ GIORNI RIM. ‘
PROS. RIG.6

Data stimata della prossima
rigenerazione

OFF

Risciacquo temporizzato

kO\/R. RISCIACQUOJ

ORARIGEN. ‘
2:00

Tempo di rigenerazione impos-
tato

OVERRIDE GIORNI
7 GIORN]

Tempo trascorso tra due rige-
nerazioni

74

TOTALIT500 GAL
RIM. 1200 GAL

Volume dell'acqua tra le rigene-
razioni e volume rimanente fino
alla prossima rigenerazione

CORRENTE 1.5 GPM
PICCO 6.5 GPM

Portata attuale e portata di picco

TOTALE RIGEN.
20 y

Totale rigenerazioni dalla messa
in servizio

TEMPO RIEMP.
3.3 MINUTI

Tempo di riempimento

MOD. VALVOLA
ADDOLCITORE DF y



MESSA IN SERVIZIO

Non caricare il sale nell'addolcitore se non
dopo la messa in funzione.

Prima di mettere in servizio l'impianto, verificare che tutte le procedure di preinstallazione e programmazione siano
state eseguite correttamente e in conformita al presente manuale di istruzioni e alle norme vigenti. Per la messa in
servizio del sistema, seguire la procedura descritta di seguito. T
Per eliminare l'aria presente nell'impianto idrico dopo l'installazione, tenere aperto il rubinetto dove verra servi-
ta l'acqua addolcita. Una volta che aria é stata evacuata e il getto del rubinetto é costante, chiuderlo.

2024/02/13
17:31

Aprire delicatamente le due valvole di by-pass per meta, consentendo all'acqua di entrare nel sistema.

Assicurarsi che sia visualizzata la schermata iniziale, come mostrato sopra.

h 4

Q A Q \V’j
N\ o we Y

o SN

Avviare una rigenerazione forzata immediata. A tale scopo, premere il tasto (SET/REGEN) per 3 secondi, poi passare al
menu con i tasti (UP) e (DOWN) e selezionare "IMMEDIATE" con il tasto (SET/REG).
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o

AVANCE A
DETASSAGE

MENU SET/REGEN. UP & DOWN

Dopo alcuni secondi, il sistema iniziera la fase di controlavaggio (risciacquo). Quando il flusso verso lo scarico aumen-
ta, l'ingresso dell'acqua nel sistema pud essere aperto completamente. A questo punto, la colonna sara completa-

mente piena d'acqua e una portata elevata non la danneggera.

h 4

L'apparecchio iniziera a scaricare l'acqua di risciacquo. L'acqua che scende nello scarico pud essere leggermente
gialla o marrone. Questo & del tutto normale, poiché si tratta dei conservanti della resina. Lasciare scorrere l'acqua

nello scarico finché non & piti colorata.

0 Attendere che il messaggio sul display smetta di lampeggiare, poi premere un pulsante qualsiasi per avanzare di
una fase. Il sistema passera alla fase successiva.

A 4
AVANTI A [ AVANTIA [ AVANTIA
L LAVAGGIO | MISCELA DI SAL | DECALCIFICAZIONE
AVANTIA AVANTIA @ 2024/02/13
RIEMPIMENTO | SERVIZIO | 17:31

Premere un pulsante qualsiasi per passare alla fase di riempimento del serbatoio.

Aquesto punto, il serbatoio della miscela di sale inizia a riempirsi automaticamente di acqua. Lasciare terminare
questa fase. Al termine di questa fase, il sistema terminera la rigenerazione.
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Eseguire un secondo test di durezza, seguendo le
istruzioni contenute nella confezione, per conos-
cere il livello di durezza dell'acqua.

L'addolcitore deve fornire acqua con un livello di
durezza di 0°fH.

La durezza dell'acqua deve essere regolata utiliz-
zando la vite di durezza residua.

Seguire il punto successivo per eseguire questa
operazione.

Il regolatore di durezza viene fornito completamente chiuso, quindi se il sistema non viene re%olato, fornira acqua
completamente addolcita. Per modificare la durezza residua, aprire lentamente la valvola del regolatore, come mos-
trato nelle immagini qui sopra.

Si consiglia di ripetere questa operazione pill volte fino a ottenere un livello di durezza corrispondente a 5-8°fH.

ﬁ Si sconsiglia l'uso di acqua con una durezza di 0°fH per le installazioni domestiche, poiché l'acqua divente-
rebbe "corrosiva" per la rete idrica e i sanitari.

Riempire il serbatoio con la totalita del sacco di sale.

A Sostenere pesi eccessivi comporta il rischio di lesioni. Per spostare e montare i sacchi di sale, si consiglia l'in-
tervento di almeno 2 persone.
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ASSISTENZA E MANUTENZIONE

Manutenzione mensile:

Controllare e riempire il sale:
Controllare regolarmente il livello del sale nel serbatoio. Mantenere il livello del sale almeno a un terzo del serbatoio.
Se il sale si esaurisce prima del rabbocco, il sistema fornisce acqua dura. Dopo la revisione, verificare che il coperchio
del sale sia ben chiuso.

Nota: Per le zone umide, € consigliabile mantenere un livello di sale pit basso del solito e rabboccare pit spesso.

Sale

Ponte del Sale

Salamoia

+—

<+—

<+—

Rottura di un ponte di sale:

In determinate condizioni, pud formarsi un ponte di sale nel
serbatoio. In genere cid & dovuto all'elevata umidita o all'uso
di sale non adatto. Quando si forma un ponte di sale, tra
l'acqua e il sale si crea uno spazio vuoto che ne impedisce lo
scioglimento, per cui l'addolcitore non si rigenera corretta-
mente e fornisce acqua dura.

Se il serbatoio € pieno di sale, & difficile capire se c'€ un ponte
di sale, perché il sale in superficie pud sembrare sciolto, ma
sotto € compatto. Per verificare l'esistenza di un ponte di sale,
prendere un utensile lungo e rigido (ad esempio, il manico di
una scopa) e posizionarlo a lato dell'addolcitore per misurare
la distanza trail terreno e la superficie del sale. Inserite quindi
l'attrezzo nel sale. Se si trova un oggetto duro, probabilmente
sitratta di un ponte di sale.

Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per non
danneggiare il corpo del serbatoio.
E possibile rimuovere un ponte di sale anche con un secchio

pieno d'acqua. Versare l'acqua nel serbatoio per rimuovere il
ponte di sale.
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Manutenzione annuale o in caso di arresto:

Disinfezione:

U Si consiglia di pulire il dispositivo con un detergente per resine (Clean Softener Optima), si tratta di_
un prodotto progettato per pulire e disincrostare il sistema addolcitore. La speciale formulazione di
) questo prodotto pulisce la resina e linterno della valvola formulata, eliminando i resti di ferro e altri
gwe“talu Thel potrebbero inquinarla, ed anche le eventuali incrostazioni che possono verificarsi nei condotti interni
ella valvola.

Una volta ogni 6 mesi, si consiglia di disinfettare lapparecchio seguendo la seguente procedura:
1. Aprire il coperchio del serbatoio del sale e versare 20 0 30 ml (Clean Softener Optima) nel serbatoio. Richiudere
2. Controllare che le valvole di by-pass siano in funzione.

3,4,5. Il processo di pulizia termina quando la rigenerazione € completa e la soluzione disinfettante viene rimossa
dalladdolcitore mediante lo scarico.

Arresto prolungato del dispositivo:

Siraccomanda di eseguire una rigenerazione completa se laddolcitore & fuori servizio per periodi superiori a 96 ore.

Se l'addolcitore € fuori servizio Rer periodi superiori a 1 mese, si raccomanda una disinfezione completa prima di
rimettere in servizio lapparecchiatura (secondo le istruzioni per la disinfezione riportate in questo manuale).

Se linterno del prodotto & troppo sporco, rimuovere il coperchio delladdolcitore, rimuovere il contenitore della sala-
moia e | suoi componenti. Pulire Uinterno del camino utilizzando acqua e una spugna.

79



—+5, Manutenzione della valvola “Venturi”:

Se il prodotto viene utilizzato per lungo tempo, pud accadere che lapparecchio abbia difficolta ad
aspirare la miscela di sale.

i

Per risolvere questo problema, seguire le seguenti istruzioni.

<
1

«(i«
: !
(N




IDENTIFICAZIONE DEI GUASTI E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Guasto alla scheda elet-

Contattare il servizio dias-

rabboccarlo.

. . E1 tronica sistenza ¢
Display non funzionante - - -
E2 La presa/trasformatore & Contattare il negozio M
difettosa
. L'apparecchio & in Utilizzare il manuale per rego-
Software difettoso E3 sovratensione lare i valori del sistema ¢
P Collegamenti errati Controllare/serrare tuttii =~ | a.p.p.p k-
Perdite d'acqua E4 collegamenti A;B;H;L;K;
E5 Gliiniettori sono bloccati Contattare il servizio clienti 0
La macchina non aspira la
miscela di sale E6 Il galleggiante & bloccato Pulire Uiniettore o
. . L'apparecchio & posiziona- | Rivedere il posizionamento del
giss%rlzqctggéjc%ga miscela E7 tomale prodotto secondo il manuale o N/A
contattare il servizio clienti
La durezza dell'acqua & Ruotare la vite di miscelazione
Durezza errata E8 ancora 0°HF del BY-PASS o contattare il N
servizio clienti.
Pressione dell'acqua infe- Aggiustare il regolatore di pres-
L . dell . E9 riore a 2,5 bar sione o contattare il servizio N/A
a pressione dell'acqua in clienti
casa é diminuita — - — -
E10 ILprefiltro € saturo Pulire/cambiare il prefiltro N/A
La valvola di by-pass in Controllare se il bypass € in
E1 posizione chiusa posizione di funzionamento e se 3
e presente un altro bypass nella
rete idrica.
Larigenerazione non & Seguire le istruzioni per avviare
E12 stata avviata manualmente la rigenerazione. N/A
, N . Se non si avvia, contattare il
L'acqua non é addolcita servizio di assistenza.
Mancanza di sale o ponte Controllare il livello del sale
E13 disale nel serbatoio e, se necessario, G
rabboccarlo.
La valvola non aspirail sale | Controllare il livello del sale
E14 nel serbatoio e, se necessario, G

£ possibile identificare | componenti facendo riferimento alla colonna "PEZZ0" e confrontandola con la tabella a pagina 63,

*N/A: Non applicabile
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MAPOYZIAZH TOY MPOIONTOZ

EMISTOAH TAYTOTHTAS NEPIFPA®H MEPOYS
A EOKQUITIOC owArvag e€080v 20x27 (3/4")
B EUKOUITIOC OWANVAG 10060V 20x27 (3/4")
c Wnolakry 08évn
D Kauppa
E STAN pntivng (6e€apevn pntivne)
F SWAvag eirtpou (otAn pntivng)
G Ae€apevr) AAUNG
H EKKENQZH
| Yriepyeihlon
J BaApideg mapakauyng
K KAUT otepewang
L Apoevikd eEaptiparta e omelpwpa 20x27 (3/4")
M BaAB{Sa-TIAOTOG
N TpoxodC pUBUONG OKANPOTNTAG
0 2AN AAING
p Evxutrpag
Q SWAVag anootpayylong 5/8"
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AENELON VEPOU UE TAUTOXPOVN POT) LYNANG PONG. To

TIEINAI O ATIOZKAHPYNTHZ2 VEPO TIAUOG BLEPXETAL OO TO OTPWHA PTivng «E» Kat
Tueivat o artookAnpuviG; O AMOCKANPELVTIC eival a gg;oﬁ&ma TNV OTIOLOL AAUN OTN OTAAN TIPOG TV £6080
OUOKEUT) TIOU 004G ETUTPETEL VA ETATPEPETE TO OKANPO :

VEPO (VEPO HE LYNAO ETIMESO AAATWVY) OE LOAAKS VEPO

(VEPO LE XAUNAO eTMESO aNaTwv). <0

Mug Aertoupyei évag anookAnpuvtig: O AOCKANPUVTAG

AEIOUPYEL E QVIAANQYT) LOVTWVY, OTAV TO VEPO TIEPVA ECQ
aro ) PNTVI) 0T0 ECWTEPIKO NG SEEAPEVNIC. AuT 1 PNTivn
Seopevel Ta ovta aoBeatiou (Ca2+) kal payvnaiou (Mg2+)
TIOU KAVOUV T0 VEPO OKANPO, QVIAAAACCOVTAG Ta HE 1OVIa
varpiou (Na) amd 1o oA, KadloTWVTag T0 VERS HAAAKO.

M Vv amOOKArPUVGOT) TOL VEPOU, ) CUOKEULT) TIPOXWPA O
4 81ahOPETKA OTASIA:

Mpwtog KadapIoKag: ZMAVUVETE TN PNTVN WE TV GAUN
(ahatolxo vepod) KAl QVayevvrote T prtivn mou elvat
VEUATN Q0RECTOUXA OTOIKEIA e 1ovTa varpiou (Na+).

MAAAKQMENO NEPO

(Narpwo = Na)

ZKAHPO NEPO

(Aopéorio + Mayvrioto = Ca + Mg)

FEpuopa: lepiote m Se€apevr) vepoL yia VEO KUKAO

QAMOOKANPUVONG.

0O GYKOG VEPOU TTOU QMALTE(TAL YL TV TIPOETOAcia
NG GAUNG N OTtola KATAVOAWVETAL YA TNV ETIOPEVN
avayevvnon 1podosdoteital ot SeEAUEVT) AAUNG «G».

| =
4—0\\“\

|
|
N J

Mpocdikn AApNG: To vePO SlEpXETaL O QVTIBET) PO
JLE XAUNASG pLBUO POT|G ECW TOU OTPWHATOG PNTVNG
«E» kAl 1) AAUN AmooUpETal Ao T 2TAN AAUNG «O»,
€PXOLEVN OE EMAdT| KE T PNTIVN LOVIOAVTIAAAQYNC yia va
Tpayuatomnomdet n avaygvvnaon.

(B}

AMOZYZKEYAZIA KAl EAEFXO0Z NMEPIEXOMENOY

EA&yEe 0Tl N 0LOKELN GeV £XEL UTTOOTEL Jud Kot T
HETaPOPA. MNV tn XpnoponoLeite edv elvan opany
onotadnnote {npuia.

MAvGpo: EKITAUOT NG MEPIOTELQG VATPIOU KO AMOCTOAY|
TOL PAAQKWHEVOU VEPOU TToW OTo &IKTUO.
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MPOTUNOTE XEPLOUO TNG GUCKELT|G A 600 Atoua Kal,
€Qv auTo Bev elvat uvatd, OKePTELTE va XPNOIOTOWOETE

KOPOTOAKL HETADOPAC.

)

<

7

TOTIOBETOTE N CUCKEUT) OTOV XWPO TIOL TIPOPAETIETAL YIA
NV EYKATACTAOT) NG, OTN CUVEXELQ KOYTE TA AUTOKOANANTA
amnd 10 KATW HEPOG TOU XAPTOKIBWIIOL Kal adalpéate 10
XOAPTOKIBWTLO TPABWVTAC TO TIPOG TA TIAVW.

0 ©%q

0 %000

© 600 000,00 090300 000 g0c¢
Niocooooocoooo 000000000000

UV VG0 UO0UUGE0 U0V TG0 U0 U

©000,0%000

AVOIETE TO KAAUUHA KAl EAEYETE OTL OAQ Ta e€apTriuata
elval o 8€0n TouG Kal OTEPEWHEVA LE TA OTNPYUATA
ToUG.

EMINOTH TOMOOEZIAZ

Bpeite pua 8¢on kovtd o€ TTapOoxT) VEPOU, ATOXETELON KA
Tpica 220-240 V.

MPOTUNOTE VA TNV TOTIOBET|OETE:

+ Z€ EOWTEPIKO XWPO

+ Ze §npo, aepl{opevo XWwpo

- 2 eminedo, kadapo danedo

+ Na npootatevetal anéd rnyn deppodtnrag (>30°C)

Eioodog

‘E€odog
]9] G

d ®

I'Ipoao*lﬁ: SKANPG OTOIXElD (XONKIOL KAL) 1) LEVANEG
QVWHAALEG OTO 600G UIMOPEL VA TIDOKAAEGOLY né)owpn
80pA OOV TIUHEVA TNG SEEAUEVNC AAUNG KAL TILOAVT)

appon.

MPOEIAOMOIHZEIZ

- Na va anodeuxdel n LOALVON ToL VePOU, OAa TQ
€PYOAAELQ TTOU, XONOLHOTIOLOLVTAL YL T ouv,apquogmon
KO TNV £YKOTAOTAOT TIPETIEL VA EiVaL ATTOAUTWE KASaPA.,
[MOTE PN XPNOLOTIOLE(TE EPYAAELQ TTIOL Elval LOAUCHEVA T
EUTTOTIOHEVA E AT, AASLAL 1) 0EEIBLA, EVW) TIDETIEL VA E(0TE
151a{TEP TIPOCEKTIKOL E UAIKA TIOL £0XOVTAL OE ETIAT| IE
VEPO.

- TP MPOXWPTOETE OE OTIOLASTIOTE EVEPYELQ, KAElOTE
I%V TIaPOXT) VEPOU KOl avolETe OAEG TIG PPUCEG yla va
QAGELQOETE ONOUG TOUG OWAIVEG TOU OTUTIOU 0QG.

- METAKWIOTE TOV AMOOKANPLVTH 0N §€0T EYKATACTAONG.
TOTOBE|OTE ToV O€ EMMedn ermpavela. Eav elvat
aAnaEAitNTo, TOTOJETOTE LA EVALVN OPTIVA TTAXOUG
TOUAQXLOTOV 2 CM. 3TN OLVEXELQ, EVELYPAULOTE.

- Tl ) owoTr) AEoupyia TG CUCKEUNG amnalteital rieon
2,5 €WG 4 bar. EQ €xete mieon pikpotepn ano, 2,5 bar,
ECETAOTE TO EVOEXOUEVO Ya XPNOILOTIONOETE VAV
uTIEPOUUTTLEDTN. EAQV N Tiieon umeppaivel ta 4 bar, egetdote
10 EVSEXOUEVO EVOC HEWWTNPA TIEONC.

- EQv 10 oLotnu@a 0ag elvat 1én sgomlogévo HE LEWTPA
Tileong Tov eV £XEL XONOLOTIOINEL TTOTE, TTAPAKANOVHE
BASUOVOUNOTE TOV PE VA LAVORETOO TIPWV ATIO TN XPNon.

- 10 ) 0LVEEOT AMALTOVVTAL EVKAUITLA ETIMESA )
€NAOTIKG TAPEUPBUCHOTA, UM XPNOLOTIOLELTLE OKPUAIKE
TapEUpLOUATA.

: ,EUVLOIOL’)Bls QVETILPYACKTA TNV EYKATACTAOT) EVOG TIO-
didtpou (5 u/,uLKpovgynplv Qo 1oV AIOCKANPLVTN.

- XpNoOTOMoTE OAATL TTOL TIPOOPICETAL YId
QATOOKANPUVTEG.

- Elvat Zwtiking onuaolag va eAeyxete 0Tl 0 GWAVAG
QAITOOTPAYVYIONG SV Elval GPAYHEVOG OTAV KAVEL KPYO,
16lwe katw amo 2°C, yia va armoduyETE T0 TIAYWHA N
TPOPANATA ATTIOCTPAYYLONG TIOY 8 rmopovoav va
TIPOKAAEOOUV {NULAL 0T OUCKELT). EAEYXETE TAKTIKA QV O |
OWANVAG elval Kad8apog, Wate va SLaoPAAETAL N CWOTH
0Or) TOL VEPOU KAl VA AMOPELYOVTAL TUXOV TIOOPANHATAL.

- ZUVIOTOUUE TN XPNOM I HOAGKWHEVOU VEPOU yIaL
apéeuon.

- BePalwdelte 011 T0 0AAT Elval KaBapo: v TIPEMEL va
TTZE,DLEXEl AANOL £(60LG owpuatidla, OTWE XWa r/kat
rparta.
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MPOHITOYMENH ZYNENNOHZH

DUAAETE TO AMTOTEAEOUA, KAWC Ol TANPODOPIEC AUTEC
8a 0ag GavoLy XPrOLUES KATA TOV TIROYPAUUATIONO TNG
OUOKEUNG.

Mpwra art' OAQ, TEAYUATOTIO|OTE £Va TETT OKANPOTNTAG KAelote T BaABlSa apoxmG vepou kay, Ot CLVEXELD,
XPNOOMOWVIAG TG 06nyleG Tou MPopNdeuT yia va QVOIELE TG PPUOEG KOVTA 0TV EYKATAOTAON TOU
SATIOTWOETE TO EMIMESO OKANEOTNTAG TOU VEPOU OAG. QAMOCKANPULVT YIa VA EKTOVWIEL 1 Ttieom aro 1o Siktuo.

MEPIBAAAON EFKATAZTAZHZ

BaABi5a 1066
HAEKTpIKT, Tpiga 220-240V aABida elodou

EOkaprntog cwAnvag M > F (20x27)
DN13

EOkaprntog cwAnvag M > F(20x27) DN13

!

Aiktuo enegepyacpévou vepou (£€060¢)

Mayida anootpayyiang ®iAtpo Wnpatwv (50 p/pikpov)

\
.
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@K AdGaLPETTE TO KAAUHLA VIO VA ATIOKTNOETE poopacn ot AABISA, ouvsEaTe

TOV EVKQUITIO OWATVA 0NV ££050 AMOCTPAYYIONG KAl TIECTE TOV OTABENA. 3TN
OUVEXELQ, OTEPEWTTE TOV HE EVaV GHLYKTPA CWANVAL.

Elvat amapaitnto va Udpxet oUVEEDN AMOXETEVONG YLa TV AToPPIYN TOU VEPOU avayEvvnong, v eivat Suvarov
KATw amo v eykaraoraon.
To 01OVI TPOG TNV ATTOXETEVDN TTOEMEL VA EXEL EAEVIEON £€060. H BIAUETOOG QUTIIG TG €660V TTPEMEL va elval
touAaytotov 1. H Uéytotn amdéotaon UETAEY TOU amOoKANPUVTI Kal TG GOS0V TOU ATOXETEVTIKOU aywyoU 6V
uropel va urtepBaiver ta 3 m.

“lacm

!
—

Kadopiote m 8£on tou owArva,
AappGvovVTag UTddn v avaykn
niedlou e€aeplopol TepITou 4 cm.

Edv anautelta, n anox£tevon Umopel va tonodet el Ewg kat 2,5 m ndvw amno tm BAon tou anookANpuVIr.

A Edv éxete anmootpdyyion navw ano
10 6aneéo, Befalwdelte ot
SlaBETETE KAdO yia Ty
anootpayyion e vnepxeiiionc. (To
VEPD bev Bploketal uro rieon o€
autdv tov owAnva).

QR




OOONH KAI MAHKTPA

Ta MATIKTOO UTTOPEL Va EXOUV SIAGOPETIKO OO0 yia KASE TUTTO SIaUBePuaonG Iou MPGKEaL va mpayuatonomdel Oa
Bpelte unievdouon yia KAde turo slaudpuwaonc.

H ouokeurj éxet pudutotel and to epyoatdoto ota ISTTANIKA. EQv em8uuElte, umopeite va v aAAdéete
XPNOWOmowvIag to EMOUEVO Briua.

0OONH: ELdQVITeL ONUAVTIKEG TIANPODOPIEG OXETUKA HE T Aeltoupyla/katdotaon tou
OLOTALATOC, LE KAJE OTASLO VA EXEL SLAPOPETUKO EVOU EUPAVIONG.

MAFQMA 0OOONHZ: Edv 5ev A&l Kaveva TTANKTPO YLa KATTOL0 XP0oVIKS SLaoTNUa, O
XPOVOSIAKOTIING KAEISWVEL QUTOUATA YA AOYOUG AodaAEiaG.

Otav namBel OToL06HTIOTE TAKTPO EUPQVIZETAL To Uurvupa «[latmote set yia 3
SeutepOAETTa. [ Va EEKAELSWOETE TOV XPOVOSIAKOTITN, TTATNOTE KAl KPATNOTE
A UEVO T0 TARKTPO (MENU) yia 3 SEUTEQOAETTIAL.

MENOY: AUTO T0 TAKTPO XPNOUOTIOLETAL YLa TNV TIPOCRAOT OTOV ECWIEPIKS
TIPOYPAUUATIOUS KAl TNV £E060 ATIO TOV ECWTEPLKO TTPOYPAUUATIOUO.

SET/REGEN: AUTO TO TIANKTPO XPNOLOTIOLETAL YLa va EEKVATEL ual avayevvnon (elte
o elte pe XPOVOKABUOTEPNON). Katd ToV TIPOYPAHUATIGHO, AUTd T0 TAYKTPO (SET/
REGEN) XxpnolUomoLeltat yia v BERAILON TWV ETUAEYUEVWY TIAPAUETOWVY.

MANQ/KATQ: AUTA TQL TIATKTOA XONOLOTIOL00VTAL YIAL TNV TAOTYNOT HETAED TWV
SladOPWY TIAPAUETOWY TIOU EUdaVIZovial.
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NMPOHIMENEZ PYOMIZEIZ

- MENOY: Me auto 10 TIANKTPO, ETIOTPEDETE OTNV APXLKT) 080V,

SET/REGEN: AUTO TO TTAIKTPO XPNOWOTOLETAL VLAl TNV ETIKUPWOT TNG ETUAEYUEVNG
C ) TIOPOPETOOU - PONIC TIATNBEL, 0 EPPAVIOTEL 1) ETOHEVN 1BLOTNTA.

nANQ/KATQ AUTA TA TIARKTPA unopouv VA XPNOLLOTONS0LY yla TNV AAAQYT) TWV TV
TWV TIPOTEWVOUEVWY XAPAKINPLOTIKWV.
) O

A JuvigtoUpe tm xprjon e povasag pétpnong °fH, n omoia sivat ouppatr pe t sokiun okAnpoTNTag mov
TAPEXETAL LUE AUTO TO MPOIOV.

FAQZZEZ: H 0UOKeUT) SIOTIBETAL OE YOANKA, LOTIAVIKA, QYYAKA, PWOLKA,

LANGUAGE KLV;\QKQ OMQVSIKA, TOAKE, VEPHAVIKA KO TIONWVIKA, LE 9 YADOTEC Yt VOl
ETUAEEETE.
ENGLISH
MONAAEZ: ETUAEETE ATTO U0 SLA8ECUES LOVASEG, UETPLKT) 1) yaAdvIa
UNITS
GALLONS

Znueiwon: v Evpwnn xpnoomnoleltal To UETPIKO oUoTNUA.

MONAAEZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY:
HARDNESS UNITS
°fH ETAEETe T povada pétpnong °fH
J

°fH (yaAAikoi Badpoi okAnpoTTag): AUt eival Uia LovASa LETPNONC yIa T
OKANOOTNTA TOU VEPOU.

Mnv aANAEETE TIG TTAPAKATW PUBUIOELS. MPOXWPETOTE YEXPL VA EUPAVIOTEL 1) TIApAKATW 080VN.

MAHPEZ MPOrPAMMA: Ot pUSIIOUEVEG TIAPAPETPOL EX0LV ANGSEl LTIOYN ATtO
‘ PROGRAMMING N OUOKELT KA O TIOOYPAUUATIOHOC EXEL OANOKANPWIEL.

COMPLETE Oa petadepdeite oy apyLkr 086vn.
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TOMIKEZ PYOMIZEIZ

l-\ MENOY: Otav rtatndsi autd 1o MANKTPO0, 8a EUPAVIOTEL TO EMOUEVO XAPAKTNPLOTIKO.
MENU
SET/REGEN: Aaqté O TIANKTPO XPNOLoToLe(tal yla tny erpepaiwon Kat Ny AUeon motpodn)
0TV apxLKr) 086vn.
)
SET/REGEN.

MANQ/KATQ: AUTA TA TANKTRA UITOPOVY VA XPNOLOTIONS0VY YId TNV AAAQYT) TWV TWY Twv

T(POTEWOUEVWY XOPAKINPIOTKDV.
O OO

UP & DOWN &
‘ TIME OF DAY QPA: Oplote v Wpa
12.01 PM
‘ VEAR ETOZ/MHNAZ/HMEPA: Op{Ote TG NUEPOUNVIEG
2024

ZKAHPOTHTA NEPOY: EloaydyeTe T OKANPOTNTA TOU VEPOL TIOU TIPOKUTITEL
amno m 6OKUr) OKANEOTNTAG 1 OTolal SLEVEPYNBNKE TIPLV A6 TV £yKATACTAON.
JLVIOTATAL VA ELOAYETE ETUMAEOV TEWG 5 PAUOUG, KABWG evaEXETAL va
UTIAPXOUV SLOKUAVOELG KATA TN SLAPKELA TOU ETOUG.

SET HARDNESS
34.0 °fH

™\ APIOMOZ ATOMQN: MANKTPOAOYTOTE TOV PO TWVY ATOUWY TOU
SET PEOPLE VOLKOKUPLOV.

4
Y
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SALT SETTING
HIGH EFFICIENCY

WATER SOURCE
MUNICIPAL

REGEN. TIME
2:00

FACTORY DEFAULT
NON

PROGRAMMING
COMPLETE

MOZOTHTA AAATIOY: O artookAnpuvIng elvat €pyootactakd pUSUOUEVOG 0T AEToupy(a uYnAng
anééoonc Wate va UEWveL v katavdAwon aAatod. Auvtrj n Slaudppwaon e€aopalilet oualr
Aetrovpyia oe enimeda ardtwv 40°fH. EQv 0 emineso ardtwy elvat uPnASTepo, CUVIOTOULE vVa
XONOWOTIOLE(TE TV Kavovikrj Aetroupyia uéxot toug 70°fH kat m Asttoupyia agaipeonc bviwv ndvw
and autd.

METIZTH >KAHPOTHTA MPOrPAMMATIEMOZ
(°FH) MOZOTHTA AAATIOY
0-40 YWHAEZ EMIAOZEIX
41-70 BAZIKO
71-120 ANASTOAEAX

H LEYIoTN AETOUPYIKT) OKANPAGINTA EVOC ANOCKANEUVIT] UMTOPE( vVa EMNPEACTEL ATTd AAAEG TAPAUETOOUG,
Onwe n ouv8ean tou VEPOU, 0 PUSUGG poNG eMeepyaotag kat n epapuoyn. Ot TES TIou eugpavidoviat
otov napandvw milvaka ivat EKTUNOEL.

MHIH NEPOY: EvnuepWwaE(Te yia TV Tinyr) Tou VEPOUL 0aC.

- Ngpo G TIOANG
- fewtpnon/ANNO

XPONOZ= ANATENNHZHZ: Ka§0pGpOG, TOU 0TA8EPOU TIOYPAUUATOG TG
ava\qésv)\\/noqq TIOOYPAUUATIOUEVT. TO SIACTNHUA UTOPEL VA AANALEL OE BrjUaTA
WV 15 AETTTWV.

Mapddetyua: 02:00 1) 02:15 1§ 02:30.

EPFOZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ: EQV XPNOWWOTOMOETE QUTHV TN Asltoupyia
AQvBaOUEVQ, N CUCKEUT 8a EMAVENIEL OTLG EQYOOTACLIAKEG TG PUBUIOELG.

To oboTNUa ExEL BN Slapopdwdel OTO PYOOTACLO e TIG AKOAOLEEG PLBUIOELG:
- OLavayevvnoelg Ue xpovokaduatépnan ot 02:00 WPEG.

- XPOVOUETPIKN avayévvnaon KA8e 7 NUEPEG.

- Tayela avayévvnon edv n pntivn eEaviAn8ei katd t S1GpKeLa e NUEPAC.

- Mikopdc kadaptaudc (5 Aemtd) e pntivng, LETA and nepiodo 5 nuepWY xwpic
katavdAwon vepou. -, ) ] i

- 200tnua SlauopPwuEvo yia xaunAr katavaAwon aiatiou

- (NMa okAnpdra vepou Ewg nepimou 40°fH).

MAHPEZ MPOrPAMMA: Ot pUSIOUEVEG TTAPAUETPOL EXOLV ANDEEL UTIOYN ATIO
N CUOKELT) KAl O TIPOYPAUUATIOUOC EXEL OAOKANPWIEL.

Oa petadepdeite oy apxikr 0dovn.
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TYNOI KAI AIAMOP®QZEIZ ANATENNHZHZ

MENOY: Mg autd 10 TAKTPO,
— ETUOTPEDETE OTNV APX LK) 086V,
SET/REGEN: AUTO 0 TIA'KTPO
: XPNOWOTIOLELTAL YA TNV AAAQYT) TV

SET/REGEN.

o O

UP @ DOWN®

MNANQ/KATQ: Kapla evepyela.

DELAYED REGEN.

ANATENNHZH ME XPONOKAOYZTEPHZH: MpOKeLTal Yyl LLa AUTOUOT
QVaYEVVTIOT, TIOU £XEL TIPOKABOPIOTEL KATA TOV TNOYPAUUATOUO TOL AMOTKANEUVTH,
N orola Eekvd avaioya e Tov GyKo Tou VEPOU TIOU EXEL TIEPACEL ATTd TOV

ON ATMOCKANELVTY 1) CUUWVA LE £Va TIPOKABOPIOHEVO TIPOYPAIA LIE TOTIKEG
~ pLBUICELC.
SuvioTdtal va aprioeTe auTr| T SUVATOTNTA EVEQYOTIOINLEV.
IE ON - Evepyortolel Tnv avayévvnan LE XPovoKa8UOTEPN 0T OE OXEQN LIE TOV

KO8OPIOUEVO XPOVO.

OFF - AmtevepyoTtolel T Asttoupyia.

=
O MENOY: Mg auTd 10 TANKTPO, ETIOTREDETE
— MENG otV apXLKT) 086vn.

( SET/REGEN: AUTO TO TAIKTPO
XpnooroLeitat yla myv empepaiwon mg
EVEPYELQC,

SET/REGEN.

o O

UP @ DOWN®

MANQ/KATQ: TPOTIOTIOLEL TG TUUEG.

REGEN.
IMMEDIATELY

TYMOZ ANATENNHZHZ: >0G eTPENEL va EEKWVNOETE Ula avayévvnon cUUPWVA LE
UG QVAYKEG 0aG.

Apeon avaykaotiki avayévvnor): M autopatm avaygwwnar) Tou xpnotuonoteitat
KQTA TN 8€01 0€ AeLltoupy(a/eyKatactacn NG CUOKELNG 1) KATA T SIOPKELD LaG
SOKIUNG avay&vvnong.

Avayévvnon o€ Aettovpyia «AlakomEG»: Me auTrV TV EMAOYT, T0 CUOTNUA §a
{NUOEL VA TIPOYPAPUATIOTEL £VAG APLBUOG NHEPWV. YTOSEIETE TOV apIBUd Twv
NUEPWV TIOU TO CLOTNUA A TIPEMEL VA TTIAPAEIVEL OTN AElToUPY(a «AlaKOTIES». Katd
N SLAPKELD AUTHE TNC TIEPLOSOU, TO oLOTNUA 8 TIAUVEL TN PNTIVN WEPIKEG HOPEC
XWPIG va XpNoOTONOEL AAATL 2TO TEAOG TOU TIPOYPAUUATIOUEVOU XPOVOoU, TO
oLOTNUA 8 ETUOTPEPEL AUTOUATA OTN 8¢0n «YTmpeaiar.

OTyUr) TIOU 8a OTAPATHOEL VA avaBOCPBTVEL, TTATAOTE OTIOLOENTIOTE TIAKTOO Yla €va OTASlo avayevwnong.

f MPOXWENOTE OT0 OTASLO TG AVAYEWWNONG: MOALG EEKWVHOEL Eval OTASIO QvayEwwnang, n 086vn §a avapooprvel. T

Mia avayévvnon amnoteAe{tal amnod TouAdxLoTov 5 otadla.

O Anpodopieg mou mapéxovral 5w ivat p6vo ya evnuepwrtikoig okomols. Mnv Gekivoete avayévvnon

autv I otypn!
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c KATASTAZEIZ AEITOYPIIAT

_

qoR®

()

UF ®

() XPNOYIOTIOLNOTE Ta TTANKTPA

sowne (EMANQ/KATQ) yia va
TAonyndeite petacl twv
810hOPWV TIAPAUETPWY TIOU
epdpavidovtal.

‘ 2024/02/13
17:31

(Apxtkr) 086vn)
Tpgxouoa nuepounvia kat wpa

PEOPLE 4
RESERVE 300 L

MPOoKa80PIOUEVOC APBUOG
QTOUWY X ArOdepa aodaleiag

LAST REGEN.
2024/10/20

Huepounvia terevtalag
avayevwnang

/

‘ DELAYED REGEN.
OFF

MPOYPAUUATIOUEVT avayEvwnon
LIE XPOVOKaBUOTEPNON

OVERRUN TOTAL
oL

‘ TOTAL TREATED ‘
25.000 L

Emegepyaopévo vepd ano my
€vapen Asttoupylag

ESTDAYS TO NEXT
10 DAYS

EkTpevn nuepounvia ya mv
EMOLEVN AVayEwwNon

RINSE OVERRIDE
OFF

EKTTAUOT) OE KAB0PLOUEVO XPOVO

‘ REGEN. TIME ‘
2:00

Ka8oplopévog xpovog
Qavayevwwnong

7 DAYS

XpOVOG WETAE 8U0 avayewnoewy

k DAY OVERRIDE J

93

‘ TOTAL 6892 L
REMAIN 6888 L

'OyKOG VePOL LETAEL Twv
QVAYEVWNOEWV KAl OYKOG TIOU
QTTOMEVEL UEXPL TNV ETIOUEVN
avaygvwvnon

CURRENT 1.5 LPM
PEAK 6.5 LPM

TpExouaa por) Kat pon wpwv
axung

TOTAL REGENS
20

20VONO QVAYEVVHOEWY Qo TV
€vapen Asttoupylog

/

‘ REFILL TIME
14.2 MINUTES

XpOVOG TAPWONG

VALVE MODE
SOFTENER DF



ENAP=H AEITOYPTIAZ

Mnv MPOOBETETE AAdTL OTOV arrooK/\npuvm
UEXpLVa oAOK/\npwosre m 8éon tou o€
Acttovpyia.

Mpw d¢0eTe 10 ouomua [o}3 7\€ltOUleC1 eNeyEte ou ONEG OL 6106u<ootsc W anod my svmtacwon Kat tov r[povpoupauouo
E€XOLV EKTEAETTEL OWOTA KA OLUPWVA LUE TO TIAPOV EYXELPISIO 0GNYULV XPTIONG KAL TA LOXVOVTA TPOTUTIAL Na va 8E0ETe 08
AEltoupyia, AKOAOUBNOTE TNV TIAPAKATW SLadIkaciaL.

Na va eEaieiete tov agpa mou UTTAPXEL OTO OUOTNUA USPEVONG UETA TNV EYKATAOTAON, KPATHOTE TN BpUon and omou
8a nepvd to armookAnpPUUEVO VEPO avolyTr). MOAIG 0 aépag amouakpuvdel kat n porj and tm pouon oag elvat otadepr,

KAglote .

2024/02/13
17:31

Avot&ts olyd-olyd TG PaABiSeg Mapdkapdng EL0OS0U Kat EEG60L VEPOU UEXPL TN LEDN, ETITPETOVTAG TV £(0080 VEPOL OTO
oluoTNUA.

Bepawwdelte 0T £xete epudavioel v ApxLKr) 086vn, Orwg dalvetat mapanavw.

h 4

ZEKIVIOTE LAl APECT QVAYKAOTIKY avay£vynan. Ma va 1o KAVETE auTo, TTATOTE To TIAKTEO (SET/REGEN) yia 3
SEVTEPONETIIA, 0TI CUVEXELQ PETARELTE OTO HEVOU XPNaLoTIoWbvVTIAC ta kouurid (EMANQ) kat (KATQ) kal eTuhéEte «IMME-
DIATE» (AMEZH) xonoomowbviag to TAkTpo (SET/REG).



o

AVANCE A
DETASSAGE

MENU SET/REGEN. UP & DOWN

MEeTA amo Alya SEUTEPOAETILA, TO GUOTNHA 8 EEKWITEL TO OTASLO TG AVTITTPOGNG TTAVGNG (éKle\uonc). Ortav n pori ipog
NV AMOXETEUOT QUENBEL, UMOpE(Te val QVOIEETE EVIEADG TNV €(0080 VEPOU GTO 0LCTNHA. 2€ AUTO TO ONpElo, ) oTAN 8a elvat

TIANPWE YEUATN VEPO KAl 0 LYNAGG PUBUAC POTIG BEV A TNV KATACTPEYEL.
h 4

]

H ouokeur 8a apyloet va arooTpayy(GeL 10 EKTTAUPEVO VERO. TO VENO TIOU KATANTYEL GTNY AMOXETEUON PMOPEe va glvat
eNadPWC Kitpvo 1 Kadeé. Autod elval ATTOAITWE GUCLOAOYIKO, KW TIPOKELTAL YLA TA CLVINENTIKA TG EPNTivng. Adriote To

vspg> VQ TPEEEL OTNV ATTOXETELON PEXOL VA NV EXEL XPWUAL.
0 TNeptuévete va otauarioet va avapooprivel 1o Urvuua otnv 080vi) Kai, otr GUVEXELQ, IATIOTE OTTOLOSHTTOTE ANKTIPO Yia
va npoxwperioete eva priua. To oUoUa 8a mpoXWPIOEL 0T CUVEXELD OTO EMOUEVO Briua.

D 4
ADVANCE TO [ ADVANCE [ ADVANCE
L WASH | TOBRINE | DESCALING

ADVANCE T ADVANCE 7 Q 2024/0213
) 17:31

TO FILLING TO SERVICE )

Matote OTOL08NTOTE TAKTPO VLA VA TIDOXWPENOETE OTO GTASI0 TANPWONG TG SEEAUEVNG.
£ QUTO 10 onpelo, N Se€apevr) AAUNG apx{Get va yepiZel autopata pe vepo. AGrote To OTASI0 AUt va OAOKANPWAEL 310
TEAOC AUTOU ToL oTadlou, To oLOTNUA A OAOKANPWOEL TNV avay&vwnon.
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MPQyUATOTIOOTE WIa 8ELTEETN BOKLUT OKANEAOTNTAC,
aKoAOUBWVTAC TG 06nyieg TG ouokevaaotag, yla va
TPO0SI0PIOETE 10 EMIMESO OKANPOTNTAG OTO VEPO
oag.

O QTMOOKANPULVING TIPETIEL VA TTIAPEXEL VEPO UE
okAnpota 0 °fH.

H okANPAOTNTA TOL VEPOU TIPETEL VA pUBIZETAL WE T
Bl6a UTIOAETOEVNG OKANPOTNTAG.

AKONOULBNOTE T MAPAKATW PriUaTa yla va
EKTENEOETE QUTHV TN Asltovpyia.

0 PUBULOTHG OKANEOTNTAG TIAPEXETAL TIANPWG KAELOTOC, OTOTE AV T0 0UCTNUA SV PUSULOTEL, 8A TIAPEXEL TINPWG
QAMOGKANPEULEVO VEPD. A VAL AAAAEETE TNV UTIOAETTOEVT OKANPOTNTA, AVOIETE apyd T PLUBLLOTIKY BAABISA, OTIWGS dpailvetal
0TI TTAPATIAVW EIKOVEG.

JUVLIOTATAL VA EMAVAAARETE AUTO TO Pr)UA APKETEC GOPEC LEXOL VA ETUTUYETE ETUTIESO OKANPOTNTAC TIOU AVILOTOLXEL OE
5-8°fH.

NAgv cuvictoUpe ™ Xprion vepol pe okAnpdtnta 0°fH yla olklakég EykaTactaoels, kaduwg to vepd da yivel
«S1aPPWTIKO» Yia T0 CUCTNHA DEPEVOTG KA TIG CUGKEVEG LDYLEIVIG.

TeEUOTE T SEEAUEVT) UE OAOKANPO TOV GAKO AAATLOL.

YTApXeL KivBUVOC TPAUHATIOHOU KATA TOV XEPLOHO UTIEPBOAIKOL BAPOUC. SUVIOTATAL N TIAPOUGIA TOUAGXLOTOV 2
QTOUWY VLA TN JETAKIVNON KAL T CUVAPUOAOYNON TWY GAKWY aAaTlol.
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0<> ZYNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ

I Mnviaia cuvtipnon:

EAéy&re kal GUUTANPUWOTE aAdTL

EAEYXETE TAKTIKA T GTASN TOU AAATIOU 0T SEEQUEVT). AlATNPE(Te £va ENAXLOTO ETIMESO OAATIOL OTO £va TOITO NG
Segaevnc. EQv 1o aAATL €EQVTANGEL TIpWY QMO T EMAVATTATOWOT), T 0UOTNHA 80 TTIAPACKEL OKANPO VEPO. META T
oLVTNPENON, PEPALWAEITE OTL TO KANUMUA TOU AAATIOU €XEL KAEIOEL CWOTA.

Enpeiwon: [ MEPLOXEG PE LYPAO(a, cLVLOTATAL VA SlatnPE(Te TO EMiMESO AAATOU XAUNAGTEPO Ao TO CLVNICHEVO KAl VAl
10 EaVayEUIZETE OLYVOTEPQ.

Na omdrte ta 1[ipata aAaTtwy:

YTIO OPLOHEVES OUVBNKEC, UTIOPEL val oXNUATIOTEL ({Znua aAaTwy
0Tn 6e€apevn. AUTO odelAeTal cUVNBWG GTNV UYNATY Lypacia

1) 0N XErion akatdAANAou aAatiol. Otav oxnuatidetat iZnua
QAATWY, UTIAPXEL EVAC KEVOC XWPOG LETAED TOU VEPOL Kal

TOU aAQTIOU, 0 0Tolog EUTOS(ZeL T SLAAUCT TOU, OTIOTE O
QTOOKANELVTAC SV AVAYEVVA CWOTA KAl TIAPEXEL TKANPO VEPD.

Edvn 6s§au5vn elvat vsuom aAdr, elval Sbokoho va
slarotwael eav ur[opxa {nua aratwy, Kaawq 10 OAATL OTNV
empavela unopet va paivetat xahapo, va eivat dpwe oUPTIAYEG
amnd KATW. Ma va eAEYEETE TNV LTTIAPEN WHUATOG AAATWY, TTAPTE
£va LaKEL, AKAUTTTO £QYAAELD (TLY. T AQBT) LA OKOUTIOK) KAl
TOMOJETOTE TO S{TAC OTOV ATTOOKANPUVTH YLA VA ETPNOETE TV
andotao” HETAED Tou €5APOUE Kal TNG ETIPAVELAG TOU AAATIOU.
3TN OUVEXELQ, TOTTIOJETAOTE TO EPYAAELD UETA 0T Seaplevn
ahatol. Av eviorioete OkANPG AVTIKEEVO, TIPOKETAL TIEAVOV
yia {Tnua aAaTwy.

Kadwe da pnopoloav va IPoKAAEGOUV TNiLLA OTO CWHaA

™me Se§apevng.

Mn XPNOLOTIOLEITE ALXUNPA Y] LUTEPA AVTIKEIHEVA,
A\

Elvay, emiong, Suvatd va adpalpéoete éva [nua aAatwy
XONOWOTIOWIVTAG £vav KOURA YEUATO e VEPO. PIETE vEPO 0N
SeCaEVT) VA VA AdALPEDETE TO ({CNUa AAATWV.

97



Etjola ouvtiipnon 1) GUVTIPN oM o€ MEPIMTWON Slakormrg Aettoupyiag:

| 1 T ]
m ArnoAbpavon: )
U SLVIOTATAL O KAAPIOUOC TNG CUOKELN|G WE kadaplatikd pntivng (Clean Softener Optima), auto etvat éva
TIPOIGV TTOU EXEL OXEBLAOTEL Y1a TOV KAdAPLOUO KAl TV APANATWOT) TOU CUOTIUATOG LANAKTKOD. H EEIKN

OLVBEDT QUTOU TOU TIPOIOVTOG KABAPIZEL Tr) PNTiVN KAL TO ECWTEPIKO NG PAABISAG GOPUOUAAG, eCaleidovtag
10 UTTOAE [T 0LETPOL KAL GAAWY PETAAAWVY TIOU UITOPEL VA TN LOAUVOLY, Ka8WGE Kal Ty Tidavr apardtwar mou Wmopel
VQ CUPBEL OTOUG ECWTEPIKOUG AYWYOUG TNG BAARISAC.
Mia popd kAde 6 UrVEC, CUVIOTOVUE VA ATTONULUVETE TN GUOKELT LE TNV TTapaKAatw Sladikaaoia:
1. Avol€re 10 kamakL g Se€apevi aratol kat picte 20 1) 30 ml (Clean Softener Optima) ot se€apevry. KAslote TAAL.
2. ENEYETE OTL 0L PANRISEC TIAPAKAUPNG AETOUPYOLV.

3,4,5. H uadikaaia kadaplopol 8a oNokANpwdEL Gtav OAOKANPWEEL N avayévwnan Kal T0 QMOAUHAVTIKO SLaAUUA
QTTOHAKPULVEL ATtd TOV AMOOKANPUVTY UE EKTTAUCT) OTNV QIOXETEUON.

At

we Y

- SERRESEN

Mapatetapévn stakomy) Aettoupyiag Tov eE0TTAIGHOU:

Suviotdrat TAMENG avay£wwnan Qv 0 ATOCGKANPUVTAG £lval KTOC AETOUPYIaC yia TIEPIOOOTEPES amd 96 WPEC.
Kade Hopa ToU 0 ATOCKANPUVTHG VEQOU TETAL EKTOG AETOLPYIAC VIO XPOVIKO SIACTNUA LEYOAUTEQO TOU T Urva, ouVIoTATAL

VA TIPAYUATOTIOLE{TAL TTANPNG ATMOAVHIAVOT) TIPWY Ao TNV enavadopa TOU EE0TTALOUOUL O€ Agtoupyia (COPGWVA E TG
08nyleg AmoAULAVONC TOL TTAPOVTOE EVXELPISIOU).

EAV T0 E0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOC Efval TIOAD BRWHIKO, ADALPEDTE TO KANUHLA TOU UOAAKTIKOU, AdAREDTE TN OTOIRA AAUNG
Kal ta e€aptiuatd me. Kadaplote 10 EcWTePKO TG KAUVASAC XPNOUOTIOWVTAC VEQO KAl GHOLYYAQL.
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-5 Zuvuipnon g paApisag «Venturi»:

EQv 10 POIdV XPNOUOTIOLETAL YL LEYAND XPOVIKS SLACTNUA, UTTOPEL va elvat SUCKOAO yia TN CUOKEUT) Va
QAMOPPEOPHOEL TNV AAUN.

L

AKONOUBNOTE TG TIAPAKATW 08NYIEG YL VA ETIAVCETE TO TIPORANUCL




ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ENTOMIZMOZ BAABQN

BAGBN 0NV NAEKTPOVIKN

ETIKOWWVYNOTE e TNV LTinpeaia

eqv elvat anapaimto

, . E1 TIAOKETAL €EUTINEETNONG LETA TNV TIWANON ¢
H 086vn &ev Aettoupyei - - - -
E2 H Mpi¢a/o petaoynuauomq | ETIKOWWVNOTE E TO KATAoTHA M
elval enaTtwpatiki/og
. . H oLOKEUN EXELUTIEPBONIKT) | XPNOLLOTIOOTE TG 08Nyleg yia
EAQTTWHATIKO AOYIOHIKO E3 thon VQ TIPOCAPHOOETE TG THEG TOU c
OLOTUATOG
MOPPOEC VEPOL E4 KaKEG OUVEEDELG ésggé%ggcts/oqnﬁts ONeG UG AB:HL:K:I
E5 Oteyxurpeg elvat ETIKOWWVYNGTE pE TV 0
H oucKsun 5ev avappoda dpayuevol E€umnpémon Mehatv
my aAun £6 To GpAOTE Elvat GPayHEVO Kadaplote tov eyxutipa o
H ouokeun éxel tomodemdel | ZavaBlsliote ) BAon
. . Aav8aopéva T0TIO8EMNONG TOL TPOIOVTOG
Yl;sp)(smlon ™G Segapevng E7 oUWV PE TG 08NYiEG N N/A
HNG ETIKOWWVYNOTE [E TV LTINPETia
€EUTINEETNONG TIEAQTWV.
. . H okAnpomta toL vePoL upiote  BiGa avawgng
Aav8acpevn okAnpomta E8 | Cyaintuta O°HF I'IEPAKArI\]/IEJH HEneme N
Mieon vepou kdtw amnd 2,5 Pudpiote tov pudpuom Tiieong N
: , ) E9 bar ETUKOWWVIOTE HE TV LTNpEaia N/A
H TIEQDT) TOL VEPOL OTO OTIT €EUTINPETNONG HETA TNV TIWANON
HOU EXEL TIECEL - - - -
E10 To rtpo—,qx?\tpo elvat Kgaaplots/o)\)\aﬁte 10 PO~ N/A
KOPEOUEVO diNtpo
BaABisa mapdkaugng o EAEyEre Ot N mapakapyn
EN1 KAELOTY) 8€0n Bploketal o 8€on Aettoupylag 3
Kall OTL EXETE ANAN TTIAPAKAUYN
010 OUOTNUA TIAPOXTIG VEPOU.
H avayevvnon ev ekivnoe | AkoAouBHOTE TG 06nYiEG yia
va EEKWNTETE TV avayEwwNnon
E12 JE TO XEPL. EQV Bev EekvAeL, N/A
To vspo Sev €xel ETIKOWWVTOTE e TNV LTINPEaia
HaAaKWOEL €EUTINPETNONG LETA TNV TIWANON.
EAeWPn ahatiol 1) {nua EA&yEre TN 0TA8UN ToL AAATOL
E13 aAdTwy 010 50XE(l0 AAATOU Kal VEUIOTE TO G
edv elvat amapatmro
H ouokeun &ev avappodd ENeyEre m otaaun wou c17\ouou
El4 10 OAATL 010 S0)El0 GAATIOU KAl YePIOTE TO G

Mropeite va avayVwploete ta eaotriuara avatogxoviag atn omiAn « TEMAXIO» kat S1actaupi)VovIdq ta e tov riivaka atn oeAisa
82

*A/E: Aev E¢papudierat
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PREZENTACJA PRODUKTU

LIST IDENTYFIKACYINY OPIS CZESCI
A Wezyk odptywowy 20x27 (3/4”)
B Wezyk zasilajgcy 20x27 (3/4")
c WysSwietlacz cyfrowy
D Pokrywa
£ Kolumna z zywicg (Zbiornik zywicy)
F Rura filtracyjna (Kolumna z zywica)
G Zbiornik na solanke
H EWAKUACJA/ ODPLYW
| Przepetniony
J Zawory obejsciowe
K Zaciski mocujace
L Ztaczki gwintowane meskie 20x27 (3/4")
M Zawor sterujacy
N Pokretto regulacji twardosci
0 Kolumna na solanke
P Wtryskiwacz
Q Rura odptywowa 5/8"
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niem przeptywu. Woda ptuczaca przeptywa przez ztoze
COTO JEST ZMIEKCZACZ zywicy «E» i usuwa solanke, ktora moze znajdowac sie w

kolumnie, do wylotu odptywowego.
Co to jest zmiekczacz: Zmiekczacz to urzadzenie, ktore P PR 2
pozwala przeksztatcic twarda wode (wode o wysoki Napelmame. Napetni¢ zbiornik woda, aby rozpoczaé

poziomie kam\emag w miekka wode (wode o niskim
poziomie kamienia <0
Jak dziata zmigkczacz? Zmiekczacz dziata na zasadzie

wymiany jonowej, kiedy woda przeptywa przez zywice
wewnatrz zbiornika. Zywica ta wychwytuje jony wapnia
(Cazg i magnezu (Mg2+), ktore s odpowiedzialne za
twardos¢ wody, wymieniajac je z Lonarm sodu (Na) z soli,
dzieki czemu woda staje sie miekka

Aby zmiekczy€ wode, urzadzenie realizuje 4 rozne
etapy:

Ptukanie wsteczne: Ptukanie zywicy solanka (woda
zawwera/aca sol) i regeneracja zywicy zawierajacej
kamien/ wapno jonami sodu (Na+).

TWARDA WODA

(Wapn + Magnez = Ca + Mg)

ZMIEKCZONAWPDA
(56d = NaJ

nowy cykl zmiekczania.

Dostarcziic objetoS¢ wody wymaganej do przygotowa-
nia solanki zuzywanej do nastepnej regeneracji do
zbiornika solanki «G».

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone

«0
-

N

Solenie: Woda przeptywa w przeciwnym pradzie z
niskim natezeniem przeptywu przez warstwe zvaci
«E», zasysajac solanke przez «O», wchodzac w kontakt z
Zywicg wymieniajac jony w celu regenerac;.

ROZPAKOWANIE | SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI

podczas transportu. Nie uzywac go, jesli zauwazysz
Jakiekolwiek uszkodzenia.

Mycie: Wyptukiwanie nadmiaru sodu i przesytanie
zmiekczonej wody do sieci domowe;j.

Przeptyw wody wspbtpradowo i to z duzym nateze-

102



PreferowaC manipulacje urzadzeniem przez dwie 0so-
by, a jesli nie jest to mozliwe, nalezy skorzystac z wozka

transportowego.

)

<

7

Umiesci€ urzadzenie w miejscu przeznaczonym do jego
instalacji, a nastepnie odcig¢ naklejki z dolnej czesci
kartonu'i wyja¢ karton, pociagajac go do gory.

0%000,0%00

0%00 0

© 6000090300 0090300 000 0¢

N oo oo oooo 0000000000000

U0 U VG0 U0V VGO0 U0V VG0 U0

©00 0o

Otworz pokrywe i sprawdz, czy wszystkie elementy
znajduja sie na swoim miejscu | sg zabezpieczone przez
wsporniki mocujace.

WYBOR LOKALIZACJI

Rozwaz lokalizacje w poblizu doprowadzenia wody,
odptywu kanalizacyjnego i gniazdka elektrycznego
220-240 V.

Preferowane jest umieszczenie na/w:

+ Wewnatrz pomieszczen

+ Miejscu suchym i wentylowanym

- Ptaskim, czystym podtozu

+ Chronionym przed zrddtami ciepta (>30°C)

Wejscie

Wyjscie
[Qﬂ <

d ®

Uwaga: Twarde elementy (zwir itp.) lub duze
nierdwnosci podtoza mogg spowodowac przedwczesne
zuzycie dna zbiornika solanki i mozliwy wyciek.

OSTRZEZENIA

- Aby unikna¢ zanieczyszczenia wody, wszystkie
narzedzia uzywane do montazu i instalacji musza by¢
idealnie czyste. Nigdy nie uzywac narzedzi zaniec-
zyszczonych lub nasgczonych smarem, olejem lub
z'powtokg oksydacyjna, zachowuiac szczegblna
ostrodznosc w przypadku materiatow majacych kontakt
zwoda.

- Przed jakgkolwiek interwencja zamknij gtowny
doptyw wody, otworz wszystkie krany, aby opréznic
wszystkie rury w domu.

- Ustawj¢ zmiekczacz w pozycji przygotowanej do
instalacji. Umiescic go na ptaskiej powierzchni” W

razie potrzeby zainstaluj go na drewnianym klocku o
grubosci co najmniej 2 cm. Nastepnie wypoziomuj przy
pomocy podktadki.

- Do prawidtowego dziatania urzadzenia wymagane
jest cisnienie od 2,5 do 4 barow. Jesli masz ciSnienie
ponizej 2,5 bara, nalezy rozwazy¢ zastosowanie wz-

macniacza cisSnienia. Jesli ciSnienie przekracza 4 parow,
nalezy rozwazyc zastosowanie reduktora cisnienia.

- Jesli Twoja instalacja jest juz wyposazona w reduktor
cisnienia, ktory nigdy nie byt uzywany, przed uzyciem
nalezy go skalibrowac za pomoca manometru.

- Podtgczenia wymagajg elastycznych ptaskich
uszczelek %umowych, nie nalezy uzywac uszczelek
akrylowych.

- Zdecydowanie zalecamy zainstalowanie filtra wstep-
nego (50 w/mikron) przed zmiekczaczem.

- Nalezy uzywac soli przeznaczonej do zmiekczaczy.

- Wazne jest, aby sprawdzic, czy rura odptywowa nie
est zablokowana, jesli jest zimno, zwtaszcza ponizej
°C, aby uniknac zamarzniecia lub problemow z
odptywem, ktore moga uszkodzic urzadzenie. Regu-_
larnie sprawdzac, czy waz jest drozny, aby zapewnic
prawidtowy przeptyw wody i unikna€ problemow.

: Dg nawadniania zalecamy stosowanie niezmigkczonej
wody.

- Nalezy upewnic sie, ze sol jest czysta: nie moze .
lzat\)/were(ajc zadnych innych czastek, takich jak ziemia i/
ub osad.
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PRZYGOTOWANIE WSTEPNE

Zachowac uzyskane wyniki, poniewaz informacje te
beda przydatne podczas programowania urzadzenia.

rzede wszystkim nalezy przeprowadzic test twardosci,  Zamkna¢ zawor zasilania woda, a nastepnie otworzy¢

orzystajac z instrukeji dostawcy, sprawdzajgc stopien krany w poblizu instalacji zmiekczacza, aby obnizy¢
twardosci wody. cisnienie w sieci.
OTOCZENIE INSTALACII

Gniazdo elektryczne 220-240V Zawbr zasilajacy

Elastyczny wezyk M > Z (20x27)
Elastyczny wezyk M > Z (20x27) DN13 DN13

!

Sie¢ wody uzdatnionej (wylot)

Syfon odptywowy

Filtr osaddw (50 p/mikrondw)

\
.
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' /
@K Zdejmij pokrywe, aby uzyskac dostep do zaworu, podtacz waz do wylotu

spustowego I mocno go wcisnij. Nastepnie zabezpiecz go opaska zaciskowa.

Niezbedne jest posiadanie przytgcza kanalizacyjnego do odprowadzania wody regeneracyjnej, w miare
mozliwoSci ponizej instalacji.

Syfon odptywowy musi mie¢ swobodny wylot. Srednica tego wylotu musi wznosic‘ co najmniej 1. Maksymal-
na odlegtos¢ miedzy zmiekczaczem a wlotem do kanalizacji nie moze przekracza¢ 3 metrow.

A

£

“lacm

!
—

Okresl potozenie rury, biorgc pod
uwage obszar wentylacji wynosza-
cy okoto 4 cm.

A W razie potrzeby odptyw mozna umiescic do 2,5 m powyzej podstawy zmiekczacza.

Jesli masz odptyw umieszczony
powyzej, upewnij sie ze masz
wiadro do oproznienia przelewu.
(Woda nie znajduje sie pod
ciSnieniem w tej rurze,




WYSWIETLACZ | PRZYCISKI

PL
Przyciski te mogq petnic roznq role w przypadku innego typu konfiguracji do wykonania, przy kazdym typie konfi-
A guracji znajdziesz przypomnienie.
Urzgdzenie jest fabrycznie skonfigurowane w jezyku HISZPANSKIM, jesli chcesz, mozesz to zmienié, wykonujgc
nastepny etap.
EKRAN: Wyswietla wazne informacje o dziataniu/ stanie systemu, kazdy etap ma
[ J osobne menu wyswietlania.
ZABLOKOWANIE EKRANU: Jesli przez pewien czas nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, programator zostanie automatycznie zablokowany ze wzgledow bez-
pieczenstwa.
Po nacisnieciu dowolnego przycisku wySwietlany jest komunikat “Nacisnij przycisk
set przez 3 sekundy”. Aby odblokowac programator nalezy nacisngc przycisk
(MENU) przez 3 sekundy.
- MENU: Przycisk ten umozliwia dostep do programowania wewnetrznego i wyjscie z
S— programowania wewnetrznego.
MENU
SET/REGEN: Przycisk ten pozwala na rozpoczecie regeneracji (natychmiastowej
- lub opdznionej). Podczas ﬁrogramowama przycisk ten (SET/REGEN) umozliwia
SET/REGEN. zatwierdzenie wybranych parametrow

UP/DOWN: Przyciski te umozliwiaja nawigacje pomigdzy roznymi wySwietlanymi

parametrami.
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KONFIGURACJE ZAAWANSOWANE

- MENU: Ten przycisk powoduje powr6t do ekranu gtownego.

SET/REGEN: Przycisk ten stuzy do zatwierdzania wybranego parametru; po jego na-

m C ) cinieciu wyswietlony zostanie nastepny atrybut.
SET/REGEN.

UP/DOWN: Przyciski te moga byC uzywane do zmiany wartoSci proponowanych atry-

butow.
) OO

A Zalecamy stosowanie jednostki miary °fH, ktora jest zgodna z testem twardoSci dostarczonym z tym
produktem.

JEZYKI: Urzadzenie dostepne jest w jezyku francuskim, hiszpanskim,
JEZYK anFie_Lskim, rosyjskim, chinskim, holenderskim, wtoskim, niemieckim i
POLSK| polskim, macie 9 jezykdw do wyboru.

JEDNOSTKI: Wybierz jedng z dwoch dostepnych jednostek, metryczng lub
JEDNOSTKI J galonowa.

GALONY

Uwaga: W Europie uzywany jest system metryczny.

JEDNOSTKI TWARDOSCI WODY:
JEDNOSTKATW.
°fH Wybierz jednostke miary °fH

 °fH (grados franceses de durezagz °fH (francuskie stopnie twardosci): Jest
tojedn y

ostka miary twardosci wo

Prosze nie zmienia¢ ponizszych ustawien. Kontynuuj dalej, az pojawi sie nastepujacy ekran.

PELNY PROGRAM: Ustawione parametry zostaty zatwierdzone przez
‘ PROGRAMOWANIE | urzadzenieiprogramowanie zostato zakohczone.

ZAKONCZONE Nastapi przejscie do ekranu gtownego.
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KONFIGURACJE LOKALNE

SET/REGEN.

D

UP & DOWN &

MENU: Przycisk ten stuzy do zatwierdzania; po jego nacisnieciu wyswietlony zostanie
nastepny atrybut.

SET/REGEN: Ten przycisk umozliwia zatwierdzenie i powr6t do ekranu gtownego.

UP/DOWN: Przyciski te moga by¢ uzywane do zmiany wartosci proponowanych atrybutow.

GODZINA
17:31

GODZINA: Skonfiguruj godzine

ROK/MIESIAC/DZIEN: Skonfiguruj date

‘ ROK ‘
2024

Twardosci wody: Podaj twardos¢ wody uzyskang z testu twardosci prze-

ch stopni, poniewaz w ciggu roku moga wystepowac wahania.

‘ UST. TW. WODY ‘ prowadzonego przed instalacja. Zalecany jest zakres od 1do 5 dodatkowy-

34.0 °fH

™\ LICZBA 0SOB: Wpisz liczbe 0s6b w gospodarstwie domowym.

ILOSC OSOB

4

/
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1LOSE SOLI: Zmiekczacz jest fabrycznie ustawiony na tryb wysokiej wydajnosci w celu zm-
U ST S O LANKI niejszenia zuzycia soli. Taka konfiguracja zapewnia wydajnq prace az do poziomu osadzania
) P sie kamienia rownego 40°fH. Jesli poziom kamienia jest wyzszy, zalecamy korzystanie z trybu

V\/YS \/\/Y DAJ N O S C standardowego do 70°fH i trybu usuwania zelaza powyzej tej wartosci.

MAKSYMALNATWAR- PROGRAMOWANIE
DOSC (°FH) 1ILOSC soLl
0-40 WYSOKA WYDAINOSC
41-70 STANDARD
71-120 ODZELAZIACZ

Na maksymalng twardosSc¢ roboczq zmiekczacza mogq wptywac inne parametry, takie jak sktad
woay, natezenie przeptywu uzdatniania i zastosowanie. Wartosci podane w powyzszej tabeli sq
szacunkowe.

ZRODLO WODY: Wprowad? zrodto wody.

ZRODLO WODY - Woda miejska
WODOCIAG - Wiercenie/ Inne
Godzina regeneraciji: Zdefiniuj staty harmonogram regeneracji zaprogra-
GODZINA REG. mowanej. Interwat mozna zmieniac co 15 minut.
02:00 Przyktad: godz.02:00 lub godz.02:15 lub godz.02:30.
_ USTAWIENIA FABRYCZNE: W przypadku btedne%o uzycia teﬂ"funkcji
UST. DOMYSLNE urzadzenie zostanie zresetowane do ustawien fabrycznych.
NIE

System jest juz skonfigurowany fabrycznie z nastepujacymi ustawieniami:

- Regeneracja op6Zzniona do godziny 02:00.

- Regeneracja chronometryczna co 7 dni.

- Szybka regeneracja w przypadku wyczerpania sie zywicy w ciggu dnia.
- Krétkie czyszczenie (5 minut) zywicy po okresie 5 dni bez zuzycia wody.
- System skonfigurowany pod kqtem niskiego zuzycia soli

- (Dla wody o twardosci do ok. 40°fH).

PELNY PROGRAM: Ustawione parametry zostaty zatwierdzone przez

PROGRAMOWANIE urzadzenie i programowanie zostato zakonczone.
ZAKONCZONE Nastapi przejscie do ekranu gtdwnego.
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TYPY | KONFIGURACJE REGENERACII

MENU: Ten przycisk powoduje powrot
do ekranu gtownego.

MENU

( SET/REGEN: SET/REGEN: Ten przycisk
SE, stuzy do modyfikowania wartosci.
(O (O UP/DOWN:Brak dziatania.
UP @ DOWN®

OPOZNIONA REG.

REGENERACJA OPOZNIONA: Jest to automatyczna regeneracja, wstepnie
zdefiniowana podczas programowania zmigkczacza, jest ona uruchamiana w
zaleznosci od ilosci wody, ktéra przeptyneta przez zmiekczacz lub zgodnie z

N WYL, , weczesniej ustalonym harmonogramem dla konfiguracji lokalnych.
Zaleca sie pozostawienie tej funkcji wtqczonej.
ON - Aktywuje opdzniong regeneracje od ustawionego czasu.
OFF - dezaktywuje funkcje.

MENU: Ten przycisk powoduje powr6t do
% ekranu gtownego.

( SET/REGEN: Ten przycisk stuzy do po-
SE, twierdzaniaczynnosyci.

U;F ® DO;WN@ UP/DOWN: Modyfikuje wartosci.

:

A

GODZINAREG.
NATYCHMIAST

|

TYP REGENERACJI: Umozliwia rozpoczecie regeneracji w zaleznosci od potrzeb.

Natychmiastowa wymuszona regeneracja: Reczna regeneracja stosowana

podczas uruchamiania/ instalacji urzadzenia lub podczas testu regeneracji.
Regeneracja w trybie wakacyjr(ljym: Po wybraniu tej opcji system bedzie wy-
magat zaprogramowania liczby dni. Nalezy wskazac liczbe dni, podczas ktorych
system powinien pozostawac w trybie wakacyjnym. W tym okresie system
przeptucze zywice kilka razy bez uzycia soli. Po uptywie zaprogramowanego
czasu system automatycznie powrdci do stanu gotowosci.

Przyspieszenie etapu regeneracji: Po rozpoczeciu etapu regeneracji wySwietlacz zacznie migac, a kiedy
miganie ustanie, nalezy nacisnac dowolny przycisk, aby rozpoczac etap regeneracji.

Regeneracja sktada sie z co najmniej 5 etapow.

Podane tutaj informacje stuza wytacznie celom informacyjnym. Nie uruchamiaj regeneracji w tym

momencie!

m



c STATUS FUNKCJONOWANIA

— Uz k
zyj przycws oW (UP/DOWN ,,W
e % .Qﬁé RE/W DOL”), aby przejs¢
do wySwietlania roznych pa-
rametrow.
‘ 2024/02/13 ‘ IL. WODY UZDAT tACZNIE 6892 L
17:31 25.000 L POZOST 6888 L
(Ekran gtowny) Woda uzdatniana od momentu Objetos¢ wody miedzy regene-
m Biezaca data i godzina oddania do uzytku racjami i objefoS¢ pozostata do
nastepnej regeneracji

‘ ILOSC 0S 4
REZERWA 300 L

Wstepnie wpisana liczba 0sodb x
rezerwa bezpieczefstwa

10/01/2025

Data ostatniej regeneracji

k OSTATNIA REGEN.

OPOZNIONA REG.
WYL

Zaprogramowana regeneracja z
opoznieniem

OBJ. PRZEKROCZ
oL

‘ ILOSC DNI DO ‘
NAST. REGEN. 6 DNI

Przewidywana data nastepnej
regeneracji

WYLACZONE

Ptukanie op6znione w czasie

k POMIN. PLUKANIA J

GODZINA REGEN. ‘
2:00

Ustawienie czasu regeneracji

POMIN. REG. DNI
7 DNI

Czas pomiedzy dwiema regene-
racjami

12

‘ AKTUAL.1.5 L/M
SZCZYT. 6.5 L/M

Biezacy i szczytowy przeptyw

ILOSC REGEN
20 )

Catkowita liczba regeneracji od
momentu oddania do uzytku

‘ NAPEENIANIE
14.2 MINUTES

Czas napetniania

TRYB ZAWORU
ZMIEKCZACZ DF y




URUCHOMIENIE

Nie dodawaj soli do zmiekczacza przed jego
A pierwszym uruchomieniem.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy wszystkie Erocedury poprzedzajace instalacje i progra-
mowanie zostaty wykonane prawidtowo i zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz obowigzujgcymi normami. Przed
oddaniem do uzytku, postepuj zgodnie z ponizsza procedura.

Aby usunqc powietrze obecne w systemie wodnym po instalacji, nalezy pozostawic otwarty kran, z ktérego
A bedzie podawana zmiekczona woda. Po usunieciu powietrza i utrzymaniu statego przeptywu wody z kranu,
nalezy go zamknqc.

2024/02/13
17:31

Powoli otworz do potowy dwa zawory obejsciowe, doptywu i wylotu wody, umozliwiajac doptyw wody do systemu.

Upewnij sie, ze wySwietlany jest ekran gtowny, jak pokazano powyzej.

h 4

Rozpocznij natychmiastowa wymuszong regeneracje. W tym celu nalezy wcisnac przycisk (SET/REGEN) przez 3
sekundy, nastepnie za pomoca przyciskow (GORA) i (DOL) przejs¢ do menu i za pomoca przycisku (SET/REG) wybraé
opcje ~NATYCHMIAST”.

13



o

AVANCE A
DETASSAGE

MENU SET/REGEN. UP & DOWN

Po kilku sekundach system rozpocznie etap ptukania w przeciwnym pradzie (Ptukanie). Kiedy zwiekszy sie przeptyw
do kanalizacji, bedzie mozna catkowicie otworzy¢ doptyw wody do systemu. W tym momencie kolumna bedzie cat-
kowicie wypetniona wodg i duze natezenie przeptywu jej nie uszkodzi.

h 4

Urzadzenie zacznie odprowadzac wyptukang wode. Woda sptywajaca do kanalizacji moze byC lekko z6tta lub
brazowa. Jest to zjawisko catkowicie normalne, poniewaz s3 to konserwanty zywicy. Pozwol wodzie sptyna¢ do kana-
lizacji, az nie bedzie juz zabarwiona.

0 Poczekaj, az komunikat na wySwietlaczu przestanie migac, a nastepnie nacisnij dowolny przycisk, aby przejs¢ o
Jjeden etap do przodu. System przejdzie do nastepnego etapu.

b 4
PRZEJSCIE DO " PRZEISCIE DO S
L MYC|A L SOLEN A L r UKANIAWSTECZNEGO
RZEJSCIEDO | PRZEJSCIE DO ) @ 2024/02/13
NAPELNIANIA ) TANU GOTOWOSCI ) 17:31

Nacisnij dowolny przycisk, aby przejs¢ do etapu napetniania zbiornika.

W tym momencie zbiornik solanki zaczyna automatycznie napetniac sie woda. PoczekaC na zakonczenie tego etapu.
Po zakonczeniu tego etapu system zakonczy regeneracje.
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Przeprowadzi€ drugi test twardosci, postepujac.
z%o nie z instrukcjami zawartymi na opakowaniu,
aby okresli¢ poziom twardosci wody.

Zmiegkczacz powinien dostarczac wode o twar-
dosci 0°fH.

TwardoS¢ wody nalezy dostosowac przy pomocy
sruby twardosci resztkowej.

Wykonaj ponizsze etapy, aby przeprowadzic te
operacje.

Regulator twardosci jest dostarczany catkowicie zamkniety, wiec jesli system nie ]
zostanie wyregulowany, bedzie dostarczat kompletnie zmigkczong wode. Aby zmodyfikowac twardoS¢ resztkowa,
nalezy powoli otworzy¢ zawor regulacyjny, jak pokazano na powyzszych ilustracjach.

Zaleca sie kilkukrotne powtorzenie tego etapu, az do uzyskania poziomu twardosci odpowiadajagcemu 5-8°fH.

Nie zalecamy stosowania wody o twardosci 0°fH w instalacjach domowych, poniewaz stanie si¢ ona «ko-
rozyjna» dla instalacji wodnej i urzadzen sanitarnych.

Napetnij zbiornik petnym workiem soli.

A Istnieje ryzyko obrazen podczas przenoszenia nadmiernych ciezarow. Do przenoszenia i montazu workow z
solg zalecamy udziat co najmniej 2 osob.
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0<> KONSERWACJA I UTRZYMANIE

Konserwacja miesigczna:

Sprawdzanie i uzupetnianie soli:

Regularnie sprawdzac poziom soli w zbiorniku. Utrzymywac minimalny poziom soli rowny jednej trzeciej pojemnos-
ci zbiornika. Jesli sol wyczerpie sie przed uzupetnieniem, system bedzie dostarczat twardg wode. Po zakohczeniu
serwisowania nalezy sprawdzic, czy pokrywa soli jest prawidtowo zamknieta.

Uwag?:W przypadku mokrych stref zaleca sie utrzymywanie poziomu soli na nizszym poziomie niz zwykle i czestsze
uzupetnianie.

Zerwanie mostu solnego:

W pewnych warunkach w zbiorniku moze utworzy¢ sie most
solny. Jest to zwykle spowodowane wysoka wilgotnosciag lub
uzyciem nieodpowiedniej soli. Podczas powstawania mostu
solnego, miedzy woda a solg pozostaje pusta przestrzen,
ktora uniemozliwia jego rozpuszczenie, przez co zmiekczacz
nie regeneruje sie prawidtowo i dostarcza twardg wode.

Jesli zbiornik jest wypetniony solg, trudno jest stwierdzic,
czy wystepuje most solny, poniewaz sol na powierzchni
moze wydawac sie luzna, ale pod spodem moze by¢ ubita.
Aby sprawdzi¢ istnienie mostu solnego, wez dtugie, sztywne
narzedzie (na przyktad trzonek miotty) i umies¢ je obok
zmiekczacza, aby zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy podtozem a
powierzchnig soli. Nastepnie wtoz narzedzie do soli. Jesli
znajdziesz twardy element, prawdopodobnie jest to most
solny.

6l g—l|

Most solny €—— Nie uzywaj ostrych lub spiczastych przedmiotow,

poniewaz moga one uszkodzi¢ korpus zbiornika.

Solanka  g—u| Mozliwe jest rowniez usuniecie mostu solnego przy pomocy
wiadra wypetnionego woda. Wlej wode do zbiornika, aby

usunaé most solny.
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Coroczna konserwacja lub w przypadku wytaczenia:

(1 T |
J2e2 ) Dezynfekca: . o o
U Zaleca sie czyszczenie urzadzenia srodkiem do czyszczenia zywicy (Clean Softener Optima), jest to
produkt przeznaczony do czyszczenia i odkamieniania uktadu zmigkczajgcego. Specjalna formuta

tego produktu czySci zywice | wnetrze zaworu formuty, eliminujac pozostatosci zelaza i innych metali,

ktore moga go zanieczyszczac, a takze ewentualne odkamienianie, ktore moze wystapi¢ w wewnetrznych kanatach
zaworu.

Raz na 6 miesiecy zalecamy dezynfekcje urzadzenia zgodnie z ponizszg procedura:
1. Otworz pokrywe zbiornika soli i wlej 20 lub 30 ml (2 lub 3 nakretki) do zbiornika. Zamknij ponownie.
2.Sprawdz, czy dziataja zawory obejsciowe.

3,4,5. Proces czyszczenia zostanie zakonczony po zakofnczeniu regeneracji i usunigciu roztworu dezynfekujgcego ze
zmiekczacza poprzez sptukanie go do kanalizacji.

Wydtuzony czas przestoju urzadzenia:

Zalecana jest petna regeneracja, jesli zmiekczacz nie funkcjonuje przez okres dtuzszy niz 96 godzin.
WPrz_ypadku wytaczenia zmiekczacza z eksploatacji na okres dtuzszy, niz 1 miesigc zaleca sie przeprowadzenie
petnej dezynfekcji urzadzenia przed jego ponownym uruchomieniem (zgodnie z instrukcjami dotyczacymi de-
zynfekcji zawartymi w niniejszej instru Cj%.

Jezelj wnetrze produktu jest zbyt brudne, nalezy zdja¢ pokrywe zmiekczacza, wyjac stos solanki i jego elementy.
Oczysc wnetrze komina za pomoca wody i ggbki.
17



—f+5 Konserwacjazaworu ,Venturi”:

Jesli produkt jest uzywany przez dtuzszy czas, urzadzenie moze mie€ trudnosci z zasysaniem solanki.

)

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby rozwiazac zaistniaty problem.

!
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IDENTYFIKACJA USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka ptyty elektro-

Skontaktuj sie z dziatem obstugi

razie potrzeby.

. . E1 nicznej posprzedaznej ¢
Ekran nie wtacza sie - —
E2 Uszkodzone gniazdo/trans- | Skontaktuj sie ze sklepem M
formator
Wadliwe oprogramowa- E3 Urzadzenie jest pod zbyt Skorzystaj z instrukcji, aby sko- c
nie wysokim napieciem rygowac wartosci systemowe.
. Nieprawidtowe potaczenia | Sprawdz/dokre¢ wszystkie | ...t k-
Wyciek wody E4 potaczenia A;B;H;L;K;l
Wtryskiwacze sg zatkane Kontakt z dziatem obstugi
P ES klienta o
Urzadzenie nie zasysa
solanki E6 Ptywak zablokowany Wyczysci¢ wtryskiwacz 0
o o Urzadzenie jest niewtas- Skoryguj ustawienie produktu
Przepetnienie zbiornika E7 ciwe ustawione zgodnie z instrukcjami lub N/A
solanki skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.
. P PP Twardos¢ wody wynosi Obro¢ Srube mieszajaca na
NiewtaSciwa twardos¢ E8 sawsze O°HF obejsciu BY-PASS N
Cisnienie wody ponizej Skoryguj regulator cisnienia lub
. . E9 2,5bara skontaktuj sie z dziatem obstugi N/A
Cisnienie wody w moim klienta
domu spadto - - - — —
Filtr wstepny jest zapetnio- | Wyczys¢/ wymien filtr wstepny
E10 ny N/A
Zawor obejsciowy w pozy- | Sprawdz, czy bypass znajduje
EN cji zamknietej sie w pozycji roboczej i czy w 3
systemie zaopatrzenia w wode
znajduje sie inny bypass.
Regeneracja nie zostata Postepuj zgodnie z instrukcja-
rozpoczeta mi, aby recznie uruchomic
regeneracje. Jesli urzadzenie
o . E12 nie uruchomi sie, nalezy skon- N/A
Woda nie jest zmigkczana taktowac sie z dziatem obstugi
posprzedaznej
Brak soli lub most solny Sprawdz poziom soli w
E13 zbiorniku na soli uzupetnij go w G
razie potrzeby.
Zawor nie zasysa soli Sprawdz poziom soliw
E14 zbiorniku na séli uzupetnij go w G

Mozesz zidentyfikowac czesci, odnoszac sie do kolumny ,PART(Czesci)", porownujac ja z tabela na stronie 101,

*ND: Nie dotyczy
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